
6. Werkzeuge / Tools / Outils / Utensili

6.6 Klimageräte / Climate appliances / Appareils du climat / Attrezzi di clima

Nr/No/Nº
380 x 320 x 425 weiß white blanc bianco66-2897 249,00 €
380 x 320 x 425 anthrazit anthracite anthracite antracite66-3167 249,00 €

  L   x   B  x   H ≥1

Air Washer BONECO AOS 1355
-> see below for accessories
Please see the enclosed Boneco Airwasher
leaflet.

Purificatori d'aria BONECO AOS 1355
Si prega di leggere il prospetto Boneco in questo
catalogo.

Luftwäscher BONECO AOS 1355
-> Zubehör siehe unten
Bitte beachten Sie den beiliegenden
Boneco-Luftwäscher-Prospekt.

Laveurs d'air BONECO AOS 1355
-> voir ci-dessous pour accessoires
Veuillez faire attention au prospectus de laveur
d'air BONECO ci-joint, s.v.p.

Nr/No/Nº
380 x 320 x 425 weiß white blanc bianco66-4642 285,00 €
  L   x   B  x   H ≥1

Air Washer BONECO 2055
-> see below for accessories
Please see the enclosed Boneco Airwasher
leaflet.

Purificatori d'aria BONECO 2055
Si prega di leggere il prospetto Boneco in questo
catalogo.

Luftwäscher BONECO 2055
-> Zubehör siehe unten
Bitte beachten Sie den beiliegenden
Boneco-Luftwäscher-Prospekt.

Laveur d'air BONECO 2055
-> voir ci-dessous pour accessoires
Veuillez faire attention au prospectus de laveur
d'air BONECO ci-joint, s.v.p.

Nr/No/Nº
66-4645 17,00 €

≥1

Accessories for BONECO AOS 1355 and AOS
2055
Ionic Silver Stick:
The Ionic Silver Stick is the optimized solution
for water cleaning without any chemical
additions. It uses the proved antibacterial
properties of silver which is also used in the
desinfection of drinking water. The Ionic Silver
Stick renews itself and it is also
maintenanace-free, it does not need any energy.
It has to be replaced after approx. 1 year.

Accessori per BONECO per AOS 1355 e AOS
2055
Ionice Silver Stick

Zubehör für BONECO AOS 1355 und AOS
2055
Ionic Silver Stick:
Der Ionic Silver Stick ist die optimale Lösung für
eine Wasserreinhaltung ohne chemische
Zusätze. Er benutzt die erwiesenen
antibakteriellen Eigenschaften von Silber,
welche schon bei der Trinkwasserentkeimung
Verwendung finden. Der Ionic Silver Stick ist
selbsterneuernd und wartungsfrei, er benötigt
keine Energie. Nach ca. 1 Jahr muss er ersetzt
werden.

Accessoires pour BONECO AOS 1355 et AOS
2055
Ionic Silver Stick
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Nr/No/Nº
240 x 270 x 300 LW14 17 1500   19  3     37/4266-3991 105,00 €
290 x 300 x 330 LW24 34 3000   32  4   37/42/4866-3992 190,00 €
420 x 300 x 330 LW44 68 4200   32  6   37/42/4866-3993 335,00 €
830 x 400 x 310 LW80     300     13000 120     18   37/40/4866-1241 1.350,00

€

  L   x   B  x   H   Typ m2 l/min Watt kg      dBA ≥1

VENTA Air Washers
Please see the enclosed leaflets. For larger rooms
up to 800 m3, please ask for special leaflets, order
Nº 79-1077.

VENTA Purificatori d'aria
Si prega di leggere le pagine speciali qui incluse.
Per locali finoa 800 m3 richiedere i depliants
speciali Nº ordinazione 79-1077.

VENTA Luftwäscher
Beachten Sie dazu bitte die Sonderseiten in
diesem Katalog. Für Großräume bis 800 m3 bitte
unter der Bestell-Nº 79-1077 den
Sonder-Prospekt anfordern.

VENTA Laveurs d'air
Veuillez tenir compte de prospectus ci-inclus,
s.v.p. Pour de plus grandes salles, demandez des
prospectus spéciaux, Nº de commande 79-1077.

Nr/No/Nº
500 ml A66-1230 18,60 €
250 ml B66-1226 9,71 €
200 ml D66-2627 5,70 €

≥1

Accessories for VENTA Air Washers
A = Bio absorber
B = cleaning fluid
D = waste gas absorber

Accessori per VENTA purificatori
A = bio-assorbente
B = detergente
D = assorbente gasi di scarico

Zubehör für VENTA Luftwäscher
A = Bio-Absorber
B = Reiniger
D = Schadgasabsorber für Luftwäscher

Accessoires pour VENTA laveurs d’air
A = absorbant bio
B = détergent
D =  absorbant gaz d’echappement

Nr/No/Nº
66-4725 62,50 €

≥1

Hygrostat, suitable for Boneco and Venta-air
washers. Very simple humidity adjustment
within the range of 30% to 90%. Adjustment is
made with the turning wheel. Digital-display.

Hygrostat, utilizzabile per purificatori d’aria
Boneco e Venta

Hygrostat, verwendbar für Boneco- und
Venta-Luftwäscher. Sehr einfache
Feuchtigkeitseinstellung im Bereich von 30% -
90% anhand des Drehrads.
Soll-Ist-Wert-Digitalanzeige.

Hygrostat, utilisable avec des laveurs d’air
Boneco et Venta

Hydromette, electronic devices for measuring
atmospheric and wood humidity
special leaflet --> Nº 79-1074

Hydromette, misuratore elettronico di umidità
dell'aria e del legno di grande precisione
informazioni speciale --> Nº 79-1074

Hydromette, elektronische Luft- und
Feuchtigkeitsmesser der Spitzenklasse
Sonderprospekt --> Nº 79-1074

Hydromette, appareils électroniques pour
mesurer l'humidité atmospherique et celle du
bois
prospectus spécial --> Nº 79-1074
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Nr/No/Nº
70 x 20 x 110 -15 -  +50          30 - 90 % A66-2883 25,60 €
70 x 20 x 110 -15 -  +50          30 - 90 % B66-2478 30,70 €

 L  x  B x  H       °C % r.F. ≥1

Low-priced digital hygro thermometer for
measuring temperature and relative atmospheric
humidity with memory for minimum and
maximum of temperature and humidity.
A = Hygro-Thermometer
B = dito, but with comparative measurement.
We
       put your device in operation and control it
with
       our reference hygrometer.

Conveniente igrotermometro digitale per la
misurazione dell'umidità relativa e della
temperatura. Con memoria per l'indicazioni
delle temperature e umidita minime e massime.
A = Igrotermometro
B = lo stesso apparecchio, però con misurazione
di
       confronto. Controlliamo il vostro
apparecchio
       con il nostro igrometro di controllo.

Preisgünstiges digitales Hygro-Thermometer
zur Messung der relativen Luftfeuchtigkeit und
der Temperatur. Mit Speicher für Höchst- und
Tiefstwerte von Temperatur und Feuchte.
A = Hygro-Thermometer
B = dito, jedoch mit Vergleichsmessung.Wir
setzen
       Ihr Gerät in Betrieb und kontrollieren dieses
       mit unserem Kontrollhygrometer.

Hygrothermomètre digital bon marché pour
mesurer la température et l'humidité
atmospherique relative avec mémoire pour le
maximum et le minimum de la température et
l'humidité.
A = hygro-thermomètre
B = dito, mais avec mesurage relative. Nous
       mettons en marche votre instrument et le
       contrôlons à l'aide de notre hygromètre de
       référence.

Nr/No/Nº
10.2 x 44 1.2  50066-3461 2,90 €
   Ø  x  L  V mAh ≥1

Rechargeable NiMH accus, Mikro type,
for hygro-thermometers No. 65-2883 and
65-2478

Accumulatori al NiMH, ricaricabili, tipo
Mikro,
per igrotermometri No. 65-2883 e 65-2478

Wiederaufladbare NiMH-Akkus, Typ Mikro,
für Hygro-Thermoter Art.Nr. 65-2883 und
65-2478

Accus NiMH rechargeable, type Mikro,
pour les hygro-thermomètres No. 65-2883 et
65-2478

Nr/No/Nº
70 x 60 x 28 -10 - +60     10 - 99 %66-4015 19,00 €
 L  x  B x  H       °C % r.F. ≥1

Digital hygro thermometer small for
measuring the temperature, humidity and the
highest and lowest value of both
(min-max-function).

Igrotermometro digitale piccolo per la
misurazione la temperatura e l’umidità dell’aria e
per valutare i valori minimi e massimi (funzione
min./max.).

Digitales Hygro-Thermometer klein zur
Ermittlung der Temperatur, Luftfeuchte sowie
der jeweiligen Höchst- und Tiefstwerte
(Min-Max-Funktion).

Hygrothermomètre digital petite pour
mesurer la température et l'humidité ambiante
ainsi que leurs valeurs maximales et minimales
(fonction min-max).
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Nr/No/Nº
66-1074 120,00 €

≥1

Hydromette BL Compact
Electronic moisture meter with 3-line LCD for
diverse wood species, soft building materials and
insulating materials. Its pins are pressed into the
respective material and allow for the
measurement of the moisture content of sawn
timber, chipboard, veneer and fibreboard
materials up to a maximum thickness of 25 mm
as well as normal gypsum or mixed plasters.
- order only on customer‘s demand! -

Hydromette BL Compact
Elektronischer Feuchtemesser für verschiedene
Holzarten mit 3-zeiliger LCD-Anzeige.
Messbereich Holz: 6 - 25 % mit 4-stufiger
Holzsortenkorrektur für Holzstärken bis ca. 30
mm. Die Messspitzen werden in das jeweilige
Messgut eingedrückt und ermöglichen die
Erfassung der Feuchtigkeit in Schnittholz,
Spanplatten, Furnieren und
Holzfaserwerkstoffen. Nach den Messungen
können die Minimal- und Maximalwerte je
Baustoff im Speicher abgerufen werden.
- Bestellung nur auf Kundenwunsch! -

Hydromette BL Compact
Instrument électronique de mesure d'humidité
pour différents bois avec un afficheur à cristaux
liquides par 3 lignes. Champ de mesure de bois:
6 - 25 % avec une correction de type de bois à 4
positions pour des pouvoirs de bois à env. 30
mm. Les dessus de mesure sont enfoncés dans le
produit de mesure respectif et permettent la
saisie de l'humidité dans le bois de construction,
les panneaux de particules, les placages et les
matières de fibre de bois. Après les mesures, les
valeurs maximales et de minimal par matériau
dans la mémoire peuvent être appelées.
- Commande seulement sur un souhait des
clients! -

Nr/No/Nº
66-1866 247,00 €

≥1

Hydromette BL H 40
Electronic wood moisture meter for accurately
measuring sawn timber (up to 180 mm thick),
chipboard and veneer; features high-quality
measuring amplifier and 3-line LCD; wood
species selection: automatic correction of
readings for more than 300 species as well as
wood temperature compensation.
- order only on customer‘s demand! -

Hydromette BL H 40
Elektronischer Holzfeuchtemesser für
Präzisionsmessung von Schnittholz (bis 180 mm
Stärke), Spanplatten und Furnieren durch
Einzel- und Reihenmessungen, hochwertiger
Messverstärker, 3-zeilige LCD-Anzeige,
Messbereich Holzfeuchte: 5 bis 40 % mit
7-stufiger Holzsortenkorrektur,
Holztemperaturkompensation manuell oder
automatisch, Speicherung der letzten 5
Messwerte sowie optional 2 kundenspezifische
Holzkennlinien einprogrammierbar.
- Bestellung nur auf Kundenwunsch! -

Hydromette BL H 40
Instrument électronique de mesure d'humidité
pour la mesure de précision du bois de
construction (à 180 mm pouvoir), des panneaux
de particules et des placages par des mesures de
série et particulières, amplificateur de mesure de
grande qualité, afficheur à cristaux liquides par 3
lignes, champ de mesure humidité du bois : 5 à
40 % avec de type de bois une correction à 7
positions, compensation de température de bois
manuellement ou automatiquement, on peut
programmer le stockage des 5 dernières valeurs
mesurées ainsi qu'optionnellement 2
caractéristiques de bois spècifiques aux clients
- Commande seulement sur un souhait des
clients ! -
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Nr/No/Nº
66-2030 347,00 €

≥1

Hydromette BL HT 70
Electronic wood moisture meter for accurately
measuring sawn timber (up to 180 mm thick),
chipboard, and veneer; features high-quality
measuring amplifier and 3-line LCD; wood
species selection: automatic correction of
readings for more than 300 species as well as
wood temperature compensation; also suited
for temperature measurement.
- order only on customer‘s demand! -

Hydromette BL HT 70
Elektronisches Holzfeuchte- und
Temperaturmessgerät für Präzisionsmessungen
von Schnittholz, Spanplatten und Furnieren
durch Einzel- und Reihenmessungen,
hochwertiger Messverstärker, 3-zeilige
LCD-Anzeige, Messbereich Holzfeuchte: 5 bis
70% mit 7-stufiger Holzsortenkorrektur,
Holztemperaturkompensation manuell oder
automatisch, externer Temperaturfühler
anschliessbar, Speicherung der letzten 10
Messwerte sowie optional 5 kundenspezifische
Kennlinien einprogrammierbar.
- Bestellung nur auf Kundenwunsch! -

Hydromette BL HT 70
Instrument électroniquede mesure de
température et d'humidité pour des mesures de
précision du bois de construction, des
panneaux de particules et des placages par des
mesures de série et particulières, amplificateur
de mesure de grande qualité, afficheur à cristaux
liquides par 3 lignes, champ de mesure humidité
du bois: 5 à 70% avec une correction de type de
bois à 7 positions, compensation de
température de bois manuellement ou
automatiquement, sonde thermométrique
externe raccordable, on peut programmer le
stockage des 10 dernières valeurs mesurées ainsi
qu'optionnellement 5 caractéristiques
spècifiques aux clients.
- Commande seulement sur un souhait des
clients !


